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Important: 

❖ ish¨ u m%Yakj,g ms<s;=re imhkak' tla ms<s;=rlg ,l=Kq 01 ne.ska 40la ysñ fõ' 

Answer all questions. Each answer carries 01 mark, totaling 40 marks. 
❖ wxl 1 isg 40 olajd m%Yak j, oS we;s ^1& ^2& ^3& ^4& hk ms<s;=re j,ska ksjeros fyda jvd;a .e<fmk ms<s;=r f;darkak' 

In each of the questions from 1 to 40, select one of the alternatives (1), (2), (3), (4) which is correct or most 

appropriate. 

❖ Tng iemfhk nyqjrK ms<s;=re m;%fha tla tla m%Yakh i|yd oS we;s lj w;=ßka Tn f;dard.;a ms<s;=frys wxlhg 
ieif|k ljh ;=< ^& ,l=K fhdokak' 

Mark a cross (x) on the number corresponding to your choice in the multiple-choice answer sheet provided 

to you. 
 
 
01' md,s NdIdfõ ,>q iajr wlaIr ixLHdj jkafka" 
      The number of short vowels in Pali language is, 
 
   ^i& myls'   ^ii& tfld<yls'   ^iii& wgls'    ^iv& ;=kls'       
          Five.       Eleven.        Eight.        Three.                             

    
02' wj¾.dlaIr muKla we;s jrKh f;darkak' 
       Select the option with only non-group letters. 
 
    ^i& m" M" n" N          ^ii& h" k" o" u    ^iii& h" ," i" y          ^iv& l" g" K" r   
           pa, pha, ba, bha                      ya, na, da, ma       ya, la, sa, ha      ka, ṭa, ṇa, ra   
         
03' h" r" ," j hkq" 
       ya, ra, la and va are 
 

   ^i& wj¾.dlaIr fõ'              ^ii& wka;#ia:dlaIr fõ' 
          non-group letters.        semi-vowels 
    
   ^iii& §¾>dlaIr fõ'                ^iv& w,amm%dKdlaIr fõ' 
          Long vowels.           soft letters   

 
04' zTZ hkq"  
        'O' is, 
 
     ^i& lKafGdÜGc wlaIrhls'               ^ii& lKaG;d¨c wlaIrhls' 

A guttural and labial letter.         A guttural and palatal letter. 
      
    ^iii& uqoaOc wlaIrhls'                         ^iv& TÜGc wlaIrhls' 
             A lingual letter.                       A labial letter.  
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05' ;;shd yd lrK úNla;sj,g wh;a kdu úNla;s m%;Hh jkafka" 
      The nominal case suffixes belonging to Tatiyā and Karaṇa cases are, 
 
    ^i& iaud" ys       ^ii& i" kx    ^iii& kd" ys    ^iv& wx" fhd 
           smā, hi                  sa, naṃ         nā, hi                     aṃ, yo   

 
06' ziïmodfk p;=;aÓZ hk nd,dj;dr iQ;%hg ksoiqka l< yels md,s jdlHh f;darkak' 
       Select the Pali sentence that can be exemplified by the Balavatara formula 'Sampadāne Chatutthi'. 
 
    ^i& rdcd wdifk ksiSo;s'                           ^ii& iqkLd .dud wfmka;s'  
            Rājā āsane nisīdati.                                               Sunakhā gāmā apenti. 
   
    ^iii& iQfok Tofkd mÉpf;'                      ^iv& iuKiai iÉpx frdpf;' 
           Sūdena odano paccate.                            Samaṇassa saccaṃ rocate.   

 
 07' zwdYs¾jdod¾:hZ m%ldY lrk wdLHd; úNla;sh jkafka" 
         The verbal case that expresses the sense of 'benediction' is, 

 

      ^i& m[apó'             ^ii& i;a;ó'  ^iii& ySh;a;kS'          ^iv& wÊc;kS' 
 Pañcamī.            Sattamī.       Hīyattanī.               Ajjatanī.  

           
08' znd<fld iqLx iqm;sZ' hk jdlHfha wxls; mofha úNla;s m%fhda.h jkafka"  
       The case usage of the marked word in the sentence 'Bāḷako sukhaṃ  supati' is, 
 
     ^i& l¾ud¾:fha ÿ;shd'                   ^ii& l%shd úfYaIKd¾:fha ÿ;shd' 
             Dutiyā of object.          Dutiyā of adverbial function. 
 
     ^iii& l¾um%jpkShd¾:fha ÿ;shd"          ^iv& w;Hka; ixfhda.d¾:fha ÿ;shd' 
             Dutiyā of karma pravacanīya.                        Dutiyā of continuous connection.   
                     
09' zm[apoiiqZ f.fyiq zm[ap;sxi;sZ ckd jika;sZ' hk jelsfhys wxls; moj,ska lshfjk ixLHdj jkafka" 
       'Pañcadasasu gehesu pañcatiṃsati janā vasanti.' The numbers indicated by the marked words in   the  

        sentence are, 
 
    ^i& 510 " 530    ^ii& 50 " 30    ^iii& 51 " 53    ^iv& 15 " 35 
 
10' —k zNfcZ mdmfl ñ;af;˜ hk jdlHfha wxls; moh fh§ we;s wdLHd; úNla;sh" 
       The verbal case of the marked word in the sentence 'Na bhaje pāpake mitte' is, 
 
    ^i& m[apó h'  ^ii& ySh;a;kS h'    ^iii& i;a;ó h'    ^iv& ld,d;sm;a;s h' 
           Pañcamī.                     Hīyattanī.                                  Sattamī.         Kālātipatti.   

 
11' Wmi¾. mo muKla we;=<;a jrKh f;darkak' 
       Select the set containing only prefixes. 
 
    ^i& TkoaOd" mlalu;s" kslaLu;s'         ^ii& w;slaLu;s" mp;s" msoy;s 
             Onaddhā, pakkamati, nikkhamati.                     Atikkhamati, pacati, pidahati.  
    
    ^iii& msn;s" wkqj;a;;s" jkao;s'                       ^iv& lßiai;s" málalu;s" má,N;s' 

 Pibati, anuvattati, vandati.                       Karissati, paṭikkamati, paṭilabhati.   
       
12' md,s NdIdfõ wdLHd; úNla;s .Kk" 
       The number of verbal cases in Pali language is, 

 

     ^i& 9ls'   ^ii& 6ls'    ^iii& 7ls'    ^iv& 8ls' 
            9.        6.                       7                      8.   
 
13' wduka;%Kd¾:h m%ldY lrk ksmd; moh l=ula o@ 
       Which preposition does express the meaning of addressing? 
 
    ^i& lÉÑ       ^ii& w;aÓ     ^iii& wfr    ^iv& ld;=x 
           Kacci                     Atthi            Are                    Kātuṃ  
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14' md,s NdIdfõ iudi .Kkska" 
      The number of compounds in the Pali language is, 

 

    ^i& 5ls'    ^ii& 6ls'    ^iii& 4ls'    ^iv& 8ls' 
           5                     6          4          8  

 
15' zird ifr f,dmxZ hk iQ;%fhka ikaê l< yels úikaê moh jkafka" 
       The disjoined word that can be combined by the formula 'Sarā sare lopaṃ' is, 
 
   ^i& lsxiq ¬ bO    ^ii& ud;= ¬ WmÜGdkx    ^iii& cdhd ¬ bj   ^iv& hdks ¬ bO 
          Kiṁsu ¬ idha        Mātu ¬ upaṭṭhānaṃ                       chāyā ¬ iva                     Yāni ¬ idha   

 
16' mQ¾j l%shdjla we;=<;a fkdjk mo hq.,h jkafka" 
       The pair of words that does not include an absolutive is, 
 
     ^i& WÜGdh" N=[að;ajd         ^ii& wNsN+h" l;a;+k 

Uṭṭhāya, bhuñjitvā           Abhibhūya, kattūna 
 

     ^iii& jkaÈ;ajdk" .ka;=x         ^iv& ld;fj" yß;=x 
Vanditvāna, gantuṃ                       Kātave, harituṃ   
 

17' zWmi.a.ksmd;mqínfld ''''''''''''''''Z  hk jelsfhys ysia;ekg iqÿiq moh f;darkak' 
      ‘Upasagganipātapubbako  ...............’ Select the suitable word for the blank in the sentence. 
 
     ^i& oajkafod     ^ii& nyqíîys      ^iii& wjHhSNdfjd    ^iv& È.= 
            Dvando                       Bahubbīhi                      Avyayībhāvo          Digu   

 
18' zrelaLïyd M,x m;;sZ hk jelsfhys wxls; mofhka"  
        In the sentence 'Rukkhamhā phalaṃ patati', the marked word expresses, 
    
     ^i& wdOdrd¾:h m%ldY fõ'       ^ii& wmdÞkd¾:h m%ldY fõ' 

The meaning of location                 The meaning of separation  
 

     ^iii& iïm%Þkd¾:h m%ldY fõ'   ^iv& l¾ud¾:h m%ldY fõ' 
              The meaning of giving                       The meaning of object   

        
19' È.= iudi mo muKla we;=<;a jrKh f;darkak' 
       Select the set containing only numerical compounds. 
 
    ^i& ;sf,dlx" mq;a;i;dks" ;sNjd'     ^ii& p;=iÉpx" mdjpkx" fojrdcd' 
           Tilokaṃ, puttasatāni, tibhavā.                                       Catusaccaṃ, pāvacanaṃ, devarājā.  
 
    ^iii& ;sNjd" ðkjpkx" mq;a;i;dks'    ^iv& p;=oaÈix" uydmqßfid" ðkjpkx' 
         Tibhavā, jinavacanaṃ, puttasatāni.          Catuddisaṃ, mahāpuriso, jinavacanaṃ.   
 
20' z;ußhiÙ>xZ hkafkys úikaêh jkafka" 
       The disjoint form of 'Tamariyasaṅghaṃ' is, 
 
     ^i& ;x ¬ wßhiÙ>x             ^ii& ;u ¬ wßhiÙ>x     
               Taṃ ¬ ariyasaṅghaṃ                            Tama ¬ ariyasaṅghaṃ  

        

     ^iii& ; ¬ wßhiÙ>x                                              ^iv& ;uß ¬ iÙ>x 
              Ta ¬ ariyasaṅghaṃ                                                         Tamari ¬ saṅghaṃ 
 
21' zWmdifld nqoaOx jkao;sZ hkafkys l¾u moh"  
       The object in the sentence 'Upāsako buddhaṃ vandati' is, 
 
     ^i& wksÉÑ; l¾uh hs'                    ^ii& bÉÑ;dksÉÑ; l¾uh hs' 

Aniccita Kamma.                     Iccāniccita Kamma. 
 

     ^iii& bÉÑ; l¾uh hs'                      ^iv& wlÓ; l¾uh hs' 
Iccita Kamma.                      Akathita Kamma.   

  
www.pirivena.lk



md,s - I m;%h          [4 msgqj]       5 - fY%aKsh 

 

 
22' uydm%dK zOZ hkakg w,amm%dK zoZ hkak wdfoaY lrk nd,dj;dr iq;%h jkafka" 
       The Balavatara formula that substitutes the unaspirate 'da' for the aspirate 'dha' is, 
 
    ^i& jfudÿoka;dkx       ^ii& uÞifr        ^iii& hfuoka;iaidfofid     ^iv& fÞOiai p 
           Vamodudantānaṃ       Madāsare                           Yamedantassādeso           Dodhassa ca   
  
23' i¾j kdu Yío we;=<;a fkdjk jrKh f;darkak' 
       Select the set that does not include pronouns. 
 
    ^i& w:" fLd" tjx         ^ii& mr" olaÅK" iín 
           Atha, kho, evaṃ                                                Para, dakkhiṇa, sabba 
    
    ^iii& wïy" W;a;r" mqín      ^iv& ;=ïy" bu" t; 
           Amha, uttara, pubba                                               Tumha, ima, eta   
 
24' WÞkmd<sfha ix.duð iQ;%h wh;a jkafka" 
       The Saṃgāmajī Sutta in the Udānapāḷi is belongs to, 
 
     ^i& fidaK j.a.hg h'           ^ii& uqp,skao j.a.hg h'        

Soṇa Vagga.                 Mucalinda Vagga 
 

     ^iii& fndaê j.a.hg h'           ^iv& kkao j.a.hg h'        
Bodhi Vagga                              Nanda Vagga   
 

25' ziq.f;dridZ hkq  
       'Sugatorasā' means 
 

    ^i& ukd.uka we;af;da h'      ^ii& nqÿrcdfKda h' 
           Those with good manners.              The Buddha 
 
    ^iii& nqoaOmq;%fhda h'            ^iv& ukdrifhda h' 

           The descendents of the Buddha                    The best flavours 
 
26' wmÞkmd<sfha f:aÍ wmÞk m%udKh" 
       The number of Theri Apadānas in the Apadānapāḷi is, 
 
     ^i& 550ls'          ^ii& 592ls'          ^iii& 65ls'         ^iv& 40ls' 
         550               592                65              40 
 
27' wgqjdpd¾h nqoaOf>daI ysñhka ,laÈj § ,shq m<uq wgqjd .%ka:h jkafka" 
       The first commentary written by the commentator Ven. Buddhaghosa in Sri Lanka is, 
 

   ^i& iuka;mdidÈld        ^ii& w;a:id,sks   ^iii& ØfKdaoh            ̂iv& úiqoaêu.a. 
         Samantapāsādikā        Atthasālini                        Ñāṇodaya          Visuddhimagga   

 
28' zmqrdKÿ;shsldZ hkq 
       'Purāṇadutiyikā' means 
 
     ^i& ¥;hd h'           ^ii& fmr ìß| h' 
            Messenger.                            Ex-wife 

 
     ^iii& fmr ieñhd h'           ^iv& Ø;s Èh‚h h' 

Former husband.                                   Relative's daughter. 

   
29' uyd m%cdm;S f.da;ó wmÞkh we;=<;a j.a.h" 
      The Vagga containing the Mahā Prajāpati Gotami Apadāna is, 
 
   ^i& tl+fmdaiÓl j.a.h hs'       ^ii& iqfïOd j.a.h hs' 
          Ekuposathika Vagga.                                   Sumedhā Vagga. 

 
   ^iii& L;a;shd j.a.h hs'            ^iv& l=Kav,flaiS j.a.h hs'  
          Khattiyā Vagga.                                                Kuṇḍalakesī Vagga.  
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30' §>ksldhg ,shQ wgqjdj  
       The commentary written for the Dīgha Nikaya is, 
 
   ^i& idr;a:mamldisksh hs'          ^ii& ufkdr:mQrKsh hs' 
          Sāratthappakāsinī.                           Manorathapūraṇī. 

 
   ^iii& mm[apiQoksh hs'                ^iv& iqux.,ú,disksh hs' 
        Papañcasūdanī.                                                 Sumaṃgalavilāsinī.   

 
31' ÈUq,d., uydldYHm ysñhka ye|skajQ wNsOdkh 
      An epithet for Ven. Dimbulagala Mahā Kāshyapa is, 
   
   ^i& uydidñ hkak hs'       ^ii& ix>mßKdhl hkak hs'  ^iii& id.ru;s hkak hs'                                  ^iv& ix>rdc hkak hs' 
         Mahāsāmi                 Saṃghapariṇāyaka                      Sāgaramati                  Saṃgharāja   
 
32' zwfydisZ hk moh wh;a wdLHd; úNla;sh  
        The verbal case of the word 'Ahosi' is, 
    
     ^i& m[apóh hs'       ^ii& wÊc;kSh hs'           ^iii& i;a;óh hs'   ^iv& ld,d;sm;a;sh hs' 
            Pañcami               Ajjatani          Sattami            Kālātipatti   
 
33' zn%yaud;s ud;dms;frd    - '''''''''''''''''' jqÉpfr 

  ''''''''''''''''' p mq;a;dkx  - mcdh wkqlïmldZ' hk .d:dfõ ysia;ekg fhÈh hq;= ksjerÈ mo fudkjd o@ 
'Brahmāti mātā pitaro   - ………………vuccare 

…………………. ca puttānaṃ - pajāya anukampakā'  What are the correct words to fill in the blanks in this 

verse? 

 

    ^i& mqíndpßhd;s - wdyqfKhHd     ^ii& W;a;rpßhd;s - wdyqfKhHd 
             Pubbācariyāti - āhuṇeyyā                              Uttaracariyāti - āhuṇeyyā 
     
    ^iii& wdyqfKhHd - mdyqfKhHd      ^iv& mqíndpßhd;s - mdyqfKhHd 
            Āhuṇeyyā - pāhuṇeyyā                                   Pubbācariyāti - pāhuṇeyyā   
 
34' z.ÉP;sZ hkafkys Od;=j jkafka" 
        The root of 'Gacchati' is, 

 

     ^i& √.uq   ^ii& √.ÉP   ^iii& √.r   ^iv& √.d 
            √Gamu        √Gaccha         √Gara                     √Gā   
 
35 ziHdoHka;Z hkq" 
      'Syādyanta' means 
 
    ^i& ls;lmo hs'       ^ii& wdLHd;mo hs'       ^iii& kdumo hs'    ^iv& ;oaê;mo hs' 
           Primary derivatives       Verbs          Nouns         Secondary derivatives  

 
36' ld,d¾:h m%ldY fkdjk ksmd; mohla jkafka" 
      The preposition that does not express time is, 
 
   ^i& N+;mqínx        ^ii& hdj;d          ^iii& ksÉpx     ^iv& wNsKayx 
          Bhūtapubbaṃ        Yāvatā                       Niccaṃ                  Abhiṇhaṃ   
   
37' zê;sud NslaLq Oïux iqKd;s'Z fuys wxls; moh 
        In 'Dhitimā bhikkhu dhammaṃ suṇāti', the marked word is, 
 
     ^i& kdu úfYaIKhls'       ^ii& l¾u úfYaIKhls' 
             A noun adjective.                              A object adjective. 

  
     ^iii& l%shd úfYaIKhls'       ^iv& ixLHd úfYaIKhls' 

 An adverb.                     A numerical adjective.   
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38' zfid;=xZ hk moh 
    The word 'Sotuṃ' is 
 
     ^i& mq¾j l%shdjls'        ^ii& ;=uka; l%shdjls'  
            An absolutive.                         An infinitive verb.  

 
     ^iii& ;oaê;hls'           ^iv& iudihls' 
              A secondary derivative.                                   A compound.   

 
39' zwÑrEmiïmkafkdaZ hkafkys ksjerÈ w¾:h jkafka" 
        The correct meaning of 'Acirūpasampanno' is, 

 
   ^i& fkdfnda Èklska iïmQ¾K hkak h' 
          Completed in a few days. 
 
   ^ii& fkdfnda Èklska u hkak h' 
          In a few days itself. 
 
   ^iii& ukd rE iïmkak hkak h' 
            Very beautiful   
 
   ^iv& Wmimka ù fkdfnda Èklska hkak h' 
           In a few days after higher-ordination   

 
40' fmd,aj;af;a nqoaOo;a; ysñhka úiska rpkd lrk ,o .%ka:hla fkdjkafka"  
       A book not authored by Ven. Polwatte Buddhadatta is, 
 
    ^i& nd,djfndaOk    ^ii& md,s idys;Hh     ^iii& mGu mdGdj,S     ^iv& md,s NdIdj;rKh' 
           Bālāvabodana         Pali Literature         Pāli Pāṭhāvali                 The New Pali Course 
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❖ I fldgfia m%Yak ish,a,g u o" II fldgiska m%Yak ;=kla o f;dard f.k m%Yak mylg muKla ms<s;=re 
imhkak'   

❖ Answer all questions in Part I, and select three questions from Part II and answer only five questions. 
 

01' ^w& isxy,hg k.kak'                               ^,l=Kq 06hs'& 
   

tlx iuhx N.jd idj;aÓhx úyr;s fc;jfk wkd:msKaäliai wdrdfu' f;k fLd mk iufhk w[a[;riai 

mrsíndcliai oyrd udkúld mcdm;S fyd;s .íNskS Wmúc[a[d' w: fLd id mrsíndðld ;x mrsíndclx 

t;ofjdp( —.ÉP ;ajx n%dyauK" f;,x wdyr" hx fu úcd;dh Núiai;S̃ ;s' tjx jq;af; fid mrsíndcfld ;x 

mrsíndcslx t;ofjdp( —l=f;d mkdZyx fNd;s f;,x wdyrdó˜;s' ÿ;shïms fLd id mrsíndðld ;x mrsíndclx 

t;ofjdp( —.ÉP ;ajx n%dyauK" f;,x wdyr" hx fu úcd;dh Núiai;S̃ ;s' ÿ;shïms fLd fid mrsíndcfld ;x 

mrsíndðlx t;ofjdp( —l=f;d mkdZyx fNd;s f;,x wdyrdó˜;s' ;;shïms fLd id mrsíndðld ;x mrsíndclx 

t;ofjdp( —.ÉP ;ajx n%dyauK" f;,x wdyr" hx fu úcd;dh Núiai;S̃ ;s' 

 

Translate into English.                                                                                                                       (06 Marks) 

 

Ekam samayaṃ bhagavā sāvatthiyaṃ viharati jetavane anāthapinḍikassa ārame. Tena kho pana samayena 

aññatarassa paribbājakassa dahara mānavikā pajāpatī hoti gabbhinī upavijaññā. Atha kho sā paribbajika 

taṃ paribbājakam etadavoca: "Gaccha tvaṃ brāhmaṇa, telaṃ āhara, yaṃ me vijātāya bhavissatī'ti. Evaṃ 

vutte so paribbājako taṃ paribbājikaṃ etadavoca: "Kuto panā'haṃ hoti telaṃ āharāmī’ti. Dutiyampi kho 

sā paribbājikā taṃ paribbājakaṃ etadavoca: "Gaccha tvaṃ brāhmaṇa, telaṃ āhara, yaṃ me vijātāya 

bhavissati'ti. Dutiyampi kho so paribbājako taṃ paribbājikaṃ etadavoca: "Kuto panā'ham bhoti telaṃ 

āharāmī"ti. Tatiyampi kho sā paribbājika taṃ paribbājakaṃ etadavoca: "Gaccha tvaṃ brāhmana, telaṃ 

āhara, yaṃ me vijātāya bhavissati'ti.      

  
^wd& isxy,hg k.kak'                                                                                   ^,l=Kq 06hs'&   

 
kkafod rdyq,Noafod p ù;fidld ksrdijd"                                                                     

À;dp,ÜÀ;sÒrd Oïu;x wkqÑka;hqx'                                          

 

ër;a:q ixL;x f,d,x widrx loÆmux                                                          

 udhdurSÑiosix b;a;rx wkjÜÀ;x' 

 

h;a: kdu ðkiaidZhx ud;=ÉPd nqoaOfmdisld"                                                               

f.d;ó ksOkx hd;s wksÉpx iíniÙL;x'    

සියලුම හිමිකම් ඇවිරිණි] 

Kg[g; gjpg;g$upika$ilaJ] 
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        Translate into English.                                                                                                                     (06 Marks) 
 

Nando rāhulabhaddo ca vītasokā nirāsavā 

ṭhitācalaṭthitithirā dhammataṃ anucintayuṃ 

 

Dhīratthu saṃkhataṃ lolaṃ asāraṃ kadalūpamaṃ 

Māyāmarīcisadisaṃ ittaraṃ anavaṭṭhitaṃ 

 

Yattha nāma jinassā’yaṃ mātucchā buddhaposikā 

Gotamī nidhanaṃ yāti aniccaṃ sabbasaṃkataṃ 
        

02' ^w& md,shg k.kak'                                                                                 ^,l=Kq 2 x 3 = 06hs'& 
 

i.  wfkams~q isgq;=ud ojig fojrla nqÿysñhka n,kakg fÊ;jkdrduhg hhs'  

ii.  mska lrk mqoa.,fhda ks;r ks;r mska lrkakg is; fhduq lr;s'  

iii.  Wmdilfhda wo úydrhg f.dia O¾uh wi;ajd'    

Translate into Pali.                                                                              (2×3 = 6 Marks) 

i. The millionaire Anathapindika goes to Jetavanaramaya, twice a day to see the Buddha. 

ii. People who do merit, always mind to do merit. 

iii. Having gone to the temple today,  may the devotees listen to the doctrine.  
 

^wd& my; oelafjk fþoh lshjd wid we;s m%%Yakj,g ms<s;=re imhkak'  
 

in%yauldks NslaLfj ;dks l=,dks fhix  mq;a;dkx ud;dms;frd wÊCOd.dfr mQð;d fydka;s' imqínfoj;dks 

NslaLfj ;dks l=,dks fhix  mq;a;dkx ud;dms;frd wÊCOd.dfr mQð;d fydka;s' imqíndprshldks NslaLfj 

;dks l=,dks fhix  mq;a;dkx ud;dms;frd wÊCOd.dfr mQð;d fydka;s' idyqfKhHldks NslaLfj ;dks l=,dks 

fhix  mq;a;dkx ud;dms;frd wÊCOd.dfr mQð;d fydka;s' n%yaud;s NslaLfj ud;dms;+kx t;x wêjpkx' 

mqínfoj;d;s NslaLfj ud;dms;+kx t;x wêjpkx' mqíndprshd;s NslaLfj ud;dms;+kx t;x wêjpkx' 

wyqfKhHd;s NslaLfj ud;dms;+kx t;x wêjpkx' ;x lsiai fy;=@ nyQmldrd NslaLfj ud;dms;frd mq;a;dkx" 

wdmdold fmdild buiai f,dliai oiafi;dfrd;s' t;u;a:x N.jd wfjdp' ;;af:;x b;s jqÉp;s' 
 

(i)   fuu fþofhka m%lg jkafka ldf.a .=K o@                                                 ^,l=Kq 01hs'&                                                       

(ii)  uõmshka n%yauhdg iudk jk .=Khla ,shkak'                                              ^,l=Kq 01hs'& 

(iii) zwdmdold" fmdild hk moj, w¾: ,shkak'                                                 ^,l=Kq 02hs'& 

(iv) uõmshka mq;%hkag Wmldr jk ldrKd folla ,shkak'                                    ^,l=Kq 02hs'& 
 

Answer the questions reading the passage below. 
 

Sabrahmakāni bhikkhave tāni kulāni yesaṃ puttānaṃ mātāpitaro ajjhāgāre pūjitā honti. Sapubbadevatāni 

bhikkhave tāni kulāni yesaṃ puttānaṃ mātāpitaro ajjhāgāre pūjitā honti. Sapubbācariyakāni bhikkhave 

tāni kulāni yesaṃ puttānaṃ mātāpitaro ajjhāgāre pūjitā honti. Sāhuṇeyyakāni bhikkhave tāni kulāni yesaṃ 

puttānaṃmātāpitaro ajjhāgāre pūjitā honti. Brahmāni bhikkhave mātāpitūnaṃ etaṃ adhivacanaṃ. 

Pubbadevatāni bhikkhave mātāpitūnaṃ etaṃ adhivacanaṃ. Pubbācariyāti bhikkhave mātāpitūnaṃ etaṃ 

adhivacanaṃ. Āhuṇeyyanti bhikkhave mātāpitūnaṃ etaṃ adhivacanaṃ. Taṃ kissa hetu? Bahūpakāro 

bhikkhave mātāpitaro puttānaṃ, āpādakā posakā imassa lokassa dassetāroti etamatthaṃ bhagavā avoca. 

Tatthetaṃ iti vuccati. 

(i) Whose qualities are shown by this paragraph?                                                                         (01 Marks) 

(ii) Write a quality that parents are similar to Brahma.                                                                (01 Marks) 
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(iii) Write the meanings of the words ‘āpādakā and posakā’.                                                     (02 Marks) 

(iv) Write two things regarding how parents are helpful to children.                                            (02 Marks) 
   

                   
 

II fldgi $ Part II 
 

03' i' o;aj,ska Wmosk wl=re ms<sn| lshfjk nd,dj;dr iQQ;% mdGh ,shd olajkak'                     ^,l=Kq 02hs'& 

         Write the Bālāvatāra formula for dental letters.                                                                                    (02 Marks) 
 

    ii' my; i|yka ikaê mo úikaê lrkak'                                                              ^,l=Kq 04hs'& 
         Disjoin the following combined words.                                                                                                (04 Marks) 
      

  (i) .xf.doh   (ii) ;HÊc   (iii)  h:rsj  (iv)  mrsfhi;s   
     Gaṃgodaya       Tyajja            yathariva           Pariyesati 

 
(v) p;=rdrlaLd         (vi) N=jdofhd          (vii) TkoaOd  (viii) iajiai  

                      Caturārakkhā        Bhuvādayo                       Onaddhā            Svassa  
               

iii' my; i|yka nd,dj;dr iQ;% mdGhkays ikaê ld¾h olajd ksoiqk ne.ska imhkak'               ^,l=Kq 06hs'& 

          Write the function of following Bālāvatāra formulas and give an example for each.                       (06 Marks) 
 

(i)  bjKafKd hx kjd  
       Ivaṇṇo yaṃ navā 
 
 

(ii)  jfudÿoka;dkx  
     Vamodudantānaṃ 

 
 

(iii) jd mfrd wirEmd  

        Vā paro asarūpā 

 
           

04' i' my; i|yka mohkays nyq jpk rEm ,shkak'                                                         ^,l=Kq 02hs'&           

         Write the plural forms of following words.                                                                                          (02 Marks) 

       (i) i;a:drd   (ii) NslaLqkd    (iii) hiañx   (iv) t;dh  
         Satthārā                      Bhikkhunā                       Yasmiṃ         Etāya  
 
          

ii' ;o l¿ wl=rska uqøs; kdu mohkays úNla;sh yd jpkh ,shd olajkak'                             ^,l=Kq 04hs'&                                          

Write the case and the form of bolted words.                         (04 Marks) 
 

(i) l[a[d úix .s,;s'       

     Kaññā visaṃ gilati.                                                                                     
 

(ii) f:frd f;udix mrs;a;x NK;s'   

       Thero temāsaṃ parittaṃ bhaṇati.                    
 

(iii) fid mdfok  L[afcd'   

        So pādena khañjo. 

 

(iv) nqoafOd f,dldkqlïmdh  Oïux fofi;s'  

        Buddho lokānukampāya dhammaṃ deseti.  
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iii' ;o l¿ wl=rska uqøs; ls%hd moj, wdLHd; úNla;s ,shkak'                                           ^,l=Kq 06hs'&           

          Write the verbal case of the bold verbs.                                                                                                (06 Marks) 

 

i' hx f; lrKShx ;x lfrdys'  

   Yaṃ te karaṇīyaṃ taṃ karohi. 

 
ii' iuka;d mrsjdfr:'  
    Samantā parivāretha.                                                                                      

  
iii' k Nfc mdmfl ñ;af;'  
     Na bhaje pāpake mitte. 

 
iv' wyx Wmd,sx úkhx mqÉfPhH'  
     Ahaṃ upāliṃ vinayaṃ puccheyya. 

 
v' w.d fc;jkx ðfkd'  
    Agā jetavanaṃ jino.                                                                         

  
vi' iíndrsúchx wld'    
      Sabbārivijayaṃ akā.                                                                                           
 
vii' l=udfrd ySfhd .dux c.du' 
      Kumāro hīyo gāmaṃ jagāma.                                                                   

  
viii' wdjqfid" ud fidÑ;a:" ud mrsfoú;a:'  
      Āvuso mā socittha, mā paridevittha. 

 

ix' ipdyx ;Kavq,x w,Nsiaix" Tokx wmÑiaix' 
     Sacāhaṃ taṇḍulaṃ alabhissaṃ odanaṃ apacissaṃ. 

 
x' wyx f,Lkx ,sLdñ'  
    Ahaṃ lekhanaṃ likhāmi.                                                                                
 
xi' wyx wfjfrd fydñ'  
     Ahaṃ avero homi. 

 
xii' ;=ïfy mGujfh idufKfrd nN+ú;a:' 
     Tumhe paṭhamavaye sāmaṇero babhūvittha. 

05' i' zw[a[mo;af:iq nyqíîysZ hkafkys w¾:h ,shd WodyrKhla imhkak'                      ^,l=Kq 02hs'&
      Write the meaning of ‘aññapadatthesu bahubbhīhi’ and give an example.               (02 Marks) 

 
ii' my; i|yka iudi moj, ú.%y jdlH ,shd olajkak'                                                ^,l=Kq 04hs'& 
Write the defining sentences of the following compound words.                                                          (04 Marks) 

       (i) m[a[dr;kx"      (ii) cd;rEmrc;x"       

                Paññāratanaṃ                                    Jātarūparajataṃ 

       (iii) oskakiqxfld"                     (iv) wkajoaOudix"      

                   Dinnasuṃko                 Anvaddhamāsaṃ         
  

iii' my; i|yka ;oaê; moj, w¾: ,shkak'                                                             ^,l=Kq 06hs'& 
          Write the meanings of the following secondary derivatives.                                                              (06 Marks) 
 

     ^i& fjkf;hH    ^ii& >d;sl      ^iii& idlál  
               Venateyya.         Ghātika          Sākaṭika 
                

    ^iv& udkisl             ^v& pïfmhHl            ^vi& nkaOkSh         
                Mānasika         Campeyyaka         Bandhanīya www.pirivena.lk
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06' i' my; i|yka ixLHd md,sfhka ,shkak'                                                                ^,l=Kq 02hs'& 
         Write following numbers in Pali.                                                                                                          (02 Marks) 
  

       (i) 39              (ii) 50                          
 

 
ii' my; i|yka jdlH l¾;D ldrlhg yrjd ,shkak'                                                   ^,l=Kq 04hs'& 
    Put following sentences into active voice.                                                                                                (04 Marks) 

  

(i)   nqoafOk Oïfud foisf;d'   

        Buddhena dhammo desito. 

 

(ii)  iSfyk ñf.d udrh;s'    
        Sīhena migo mārayati. 
 

(iii) oyfrk lKaGfld uoaoh;s' 

        Daharena kaṇṭhako maddayati. 
 
(iv)  Wmdiflk iSf,d rlaLh;s' 
        Upāsakena sīlo rakkhayati. 

            
 
iii' my; i|yka ud;Dld w;rska tlla f;dard f.k jdlH yhlg fkd wvq md,s rpkhla ,shkak'   ^,l=Kq 06hs'& 

          Select one of the following topics and write an essay in Pali not less than six sentences.                  (06 Marks) 

(i)  wïydlx mKaKid,d   (ii) uyduyskao;af:frd     

                       Amhākaṃ paṇṇasālā        Mahāmahindatthero. 
 

(iii) wïydlx mrsfjKx    (iv) uu ud;d   

                       Amhākaṃ pariveṇaṃ                     Mama mātā 

 
          

07' i' my; i|yka ksmd; moj, w¾: ,shd olajkak'                                                       ^,l=Kq 02hs'&  
         Write the meanings of the following prepositions.                                                                                (02 Marks) 

 

(i)  tluka;x   (ii)  N+;mqínx   (iii)  hdj;d   (iv)  i;;x    
     Ekamantaṃ                Bhūtapubbaṃ          yāvatā            satataṃ 
                                  

ii' my; i|yka jdlH hq., mQ¾j ls%hd mo fhdod ;ks jdlHhla fia ,shkak'                          ^,l=Kq 04hs'& 

    Write the following pairs of sentences as single sentences by using absolutives.                            (04 Marks) 

 

(i)  nd,fld .dux .ÉP;s' fid NKavdks úlalsKd;s'     

       Bālako gāmaṃ gacchati. So bhaṇḍāni vikkiṇāti. 

 

(ii)  mqrsid nqoaOx jkaoka;s' f; odkx mQfcka;s' 

       Purisā buddhaṃ vandanti. Te dānaṃ pūjenti. 

 

(iii) liaifld fL;a;x li;s' fid ùysx ,N;s' 

       Kassako khettaṃ kasati. So vīhiṃ labhati. 

 

(iv) NslaLq msKavdh mdúis' fid N;a;x N=[ac;ss'    

       Bhikkhu piṇḍāya pāvisi. So bhattaṃ bhuñjati. 
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iii' my; i|yka nd,dj;dr iQ;% ksjeros mo fhdod iïmQ¾K lrkak'                                   ^,l=Kq 06hs'& 

        Complete the following Bālāvatāra formulas by using correct words.                       (06 Marks) 
 

(i)   …………………………………………………………………………………………………… f>did'     

        ……………………………………………………………………………………………………  ghosā. 

 

(ii)   …………………………………………………………………………………………………… uqoaOcd'      

        …………………………………………………………………………………………………… muddhajā. 

 

(iii)  hx lfrd;s  ……………………………………………………………………………………………………       

         Yaṃ karoti  …………………………………………………………………………………………………… 

 

(iv)  …………………………………………………………………………………………………… m[apó'   

        …………………………………………………………………………………………………… Pañcamī 

 

(v)   ……………………………………………………………………………………………………;;sh mGud                                                                  

      …………………………………………………………………………………………………… tatiya paṭhamā. 

 

      (vi)  nH[acfkd p ……………………………………………………………………………………………………  

        Byañjano ca  ……………………………………………………………………………………………………   

                                            

08' i' nqoaOjxi md,shg ,shk ,o wgqjdj yd tys l;=jrhd  kï lrkak'                                   ^,l=Kq 02hs'& 

         Name the commentary written for Buddhavaṃsa Pāli and the author of it.                                  (02 Marks) 

        

ii' Wodkmd<sfhys we;s j¾. wfgka y;rla ,shd olajkak'                                        ^,l=Kq 04hs'& 
         Name four Vaggas out of eight vaggas in Udānapāli.                                                                           (04 Marks) 
             

iii' wmodkmd<sh ms<sn| flá ye|skaùula lrkak'                ^,l=Kq 06hs'& 

     Give a brief introduction to Apadānapāli.                                                  (06 Marks)

      

  
 

 

 

 

 

 

) ) ) 
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